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(Rizoluzzjonijiet, Rakkomandazzjonijiet u Opinjonijiet)

RAKKOMANDAZZJONIJIET

BANK CENTRALI EWROPEW

RAKKOMANDAZZJONI TAL-BANK CENTRALI EWROPEW
tat-30 ta’ April 2008

lill-Kunsill ta’ I-Unjoni Ewropea dwar l-awdituri esterni tal-Bank Centrali Ewropew

(BCE/2008/2)

(2008/C 114/01)

IL-KUNSILL GOVERNATTIV TAL-BANK CENTRALI EWROPEW,

Wara li kkunsidra l-Istatut tas-Sistema Ewropea tal-Banek Cen-
trali u tal-Bank Centrali Ewropew, b'mod partikolari I-Artikolu
27.1,

Billi:

(1) T-kontijiet tal-Bank Centrali Ewropew (BCE) u tal-banek
centrali nazzjonali ta’ l-Eurosistema huma vverifikati
minn awdituri esterni indipendenti rrikkmandati mill-
Kunsill Governattiv tal-BCE u approvati mill-Kunsill ta’ 1-
Unjoni Ewropea.

(2)  Il-mandat ta’ l-awdituri esterni ta’ bhalissa tal-BCE spi¢ca
wara |-verifika ghas-sena finanzjarja 2007. Ghalhekk
jinhtieg li jinhatru awdituri esterni mis-sena finanzjarja
2008.

(3)  II-BCE ghazel lil PricewaterhouseCoopers Aktiengesellsc-
haft Wirtschaftspriiffungsgesellschaft bhala l-awdituri
esterni tieghu ghas-snin finanzjarji 2008 sa 2012,

ADOTTA DIN IR-RAKKOMANDAZZJONI:

Huwa rrikkmandat li PricewaterhouseCoopers Aktiengesellschaft
Wirtschaftspriifungsgesellschaft ghandhom jinhatru bhala 1-
awdituri esterni tal-BCE ghas-snin finanzjarji 2008 sa 2012.

Maghmula fi Frankfurt am Main, fit-30 ta’ April 2008.

1I-President tal-BCE
Jean-Claude TRICHET
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OPINJONIJJIET

KUMMISSJONI

OPINJONI TAL-KUMMISSJONI
tas-7 ta’ Mejju 2008

li tikkoncerna l-pjan ghar-rimi ta’ skart radjuattiv li jirrizulta miz-zarmar tar-Reattur BR3 ta’ -Ilma
taht Pressjoni, li jinsab fis-sit SCK-CEN fil-Belgju, skond 1-Artikolu 37 tat-Trattat ta’ I-Euratom

(it-testi bil-Fran¢iz u bl-Olandiz biss huma awtenti¢i)

(Test brilevanza ghaz-ZEE)

(2008/C 114/02)

Fit-22 ta’ Lulju 2005, skond l-Artikolu 37 tat-Trattat ta’ l-Euratom, il-Kummissjoni Ewropea réeviet mill-
Gvern tal-Belgju, Dejta Generali rigward il-pjan ghar-rimi ta’ skart radjuattiv li jirrizulta miz-zarmar tar-Reat-
tur BR3 ta’ I-lma taht Pressjoni.

Abbazi ta’ din id-dejta u t-taghrif addizzjonali mitlub mill-Kummissjoni fil-15 ta’ Novembru 2005 u fis-7 ta’
Mejju 2007 u pprovdut mill-awtoritajiet Belgjani fid-19 ta’ Marzu 2007 u fid-9 ta’ Novembru 2007, u wara
konsultazzjoni mal-Grupp ta’ Esperti, il-Kummissjoni fasslet l-opinjoni li gejja:

(1) Id-distanza bejn l-impjant u l-eqreb punt fi Stat Membru ichor, fdan il-kaz 1-Olanda, hija ta’ madwar
10 km.

(2) Matul ix-xoghlijiet normali ta’ zarmar, it-tnixxijiet ta’ effluwenti likwidi u gassuzi mhux se joholqu espo-
niment li jista’ jaffettwa s-sahha tal-popolazzjoni fi Stati Membri ohra.

(3) L-iskart radjuattiv solidu li jirrizulta mix-xoghlijiet ta’ zarmar se jigi ttrasferit lis-sit tal-Belgoprocess plc
(magenb is-sit tal-BR3) ghat-trattament, l-ikkondizzjonar u l-hzin temporanju.

(4) I-materjali u l-iskart solidi mhux radjuattivi konformi mal-livelli awtorizzati se jinhelsu mill-kontroll
regolatorju sabiex jintremew bhala skart konvenzjonali jew jigu rriciklati jew uzati mill-gdid. Dan se jsir
b’konformita mal-kriterji stabbiliti fl-Istandards Bazici tas-Sigurta (id-Direttiva 96/29/Euratom tal-Kun-
sill).

(5) Fkaz ta’ tnixxijiet mhux ippjanati ta’ skart radjuattiv li jirrizultaw minn incident tat-tip u d-dags ikkunsi-
drat fid-Dejta Generali, id-dozi li jghaddu fi Stati Membri ohra mhux ser jaffettwaw is-sahha tal-popolaz-
zjoni.

Bhala konkluzjoni, il-Kummissjoni hija ta’ l-opinjoni li l-implimentazzjoni tal-pjan ghar-rimi ta’ l-iskart rad-

juattiv, ikun fliema forma jkun, li jirrizulta miz-zarmar tar-reattur BR3 fis-sit SCK-CEN fil-Belgju, kemm

matul ix-xoghol normali u anki fkaz ta’ in¢ident tat-tip u d-daqs ikkunsidrat fid-Dejta Generali, ma tistax tir-
rizulta fkontaminazzjoni radjuattiva ta’ l-ilma, il-hamrija jew l-ispazju ta’ l-ajru ta’ Stat Membru iehor.
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II

(Komunikazzjonijiet)

KOMUNIKAZZJONIJIET MINN ISTITUZZJONIJIET U KORPI TA” L-UNJONI

EWROPEA

KUMMISSJONI

Awtorizzazzjoni ta’ l-ghajnuna Statali fil-qafas tad-Dispozizzjonijiet ta’ I-Artikoli 87 u 88 tat-Trattat

tal-KE

Fir-rigward ta’ dawn il-kazijiet il-Kummissjoni ma tqajjimx oggezzjonijiet

(Test brilevanza ghaz-ZEE)

(2008/C 114/03)

Data ta’ l-adozzjoni tad-decizjoni 13.2.2008
Numru ta’ referenza ta’ -ghajnuna N 742/07
Stat Membru L’Estonja

Regjun

Titolu (ufjew isem il-benefi¢jarju)

Eesti rahvusliku filmikultuuri arengu toetamine

Bazi legali

Eesti Filmi Sihtasutuse (edaspidi ,EFSA”) toetuste eraldamise eeskirja eelndu;
Eesti Kultuurikapitali seadus;
2008. aasta riigieelarve (jagu 6. Kultuuriministeeriumi valitsemisala) ja

Eesti Kultuurkapitali ja Eesti Kultuuriministeeriumi toetuste jaotamise pShimdt-
ted

Tip ta’ mizura

Skema ta’ ghajnuna

Ghan

Kultura

Forma ta’ ghajnuna

Ghotja diretta

Bagit Bagit annwali: EEK 90 miljun
Bagit globali: EEK 540 miljun
Intensita 50 %

Tul ta’ zmien

Sal-31.12.2013

Setturi ekonomici

Attivitajiet ta’ rikreazzjoni, kultura u sport

L-isem u l-indirizz ta’ l-awtorita li qed
taghti I-ghajnuna

Eesti Filmi Sihtasutuse: Vana-Viru 3, EE-10111 Tallinn
Eesti Kultuurkapital: Suur-Karja 23, EE-10148 Tallinn

Eesti Kultuuriministeerium: Suur-Karja 23, EE-15076 Tallinn

Informazzjoni ohra

It-test tad-decizjoni fil-lingwa jew lingwi awtentika/awtenti¢i, li minnu tnehhew il-partijiet kunfidenzjali

kollha, jinsab fuq is-sit:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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Lista tal-bastimenti li ma thallewx jidhlu fil-portijiet tal-Komunita bejn I-1 ta’ Settembru 2007 u 1-31
ta’ Marzu 2008, skond 1-Artikolu 7b tad-Direttiva 95/21/KE tal-Kunsill dwar il-kontroll portwali ta’
I-stat ()

(2008/C 114/04)

Skond l-Artikolu 7b(1) tad-Direttiva 95/21/KE dwar il-kontroll portwali ta’ I-Istat, bastimenti li jkunu
nzammu bosta drabi ghandu jigi rifjutat lilhom l-access ghall-portijiet ta’ I-Istati Membri (?).

It-tabella ta” hawn taht telenka l-bastimenti li ma thallewx jidhlu fil-portijiet tal-Komunita bejn I-1 ta’ Settem-
bru 2007 u I-31 ta’ Marzu 2008.

Isem il-bastiment: Numru IMO It-tip ta’ bastiment [l-bandiera
AGIOS NIKOLAOS 1I 7378664 Trasportatur ta’ merkanzija 1l-Komoros
sfuza (bulk carrier)
BLUE ICE 7340851 Tanker taz-zejt St. Kitts & Nevis
HAJ YAMAK (¥) 7312684 Trasportatur ta’ merkanzija [I-Panama

sfuza (bulk carrier)

(*) Bastimenti li ¢-cahda ta’ l-access sussegwentement tnehhitilhom skond il-procedura deskritta fil-parti B ta’ l-Anness XI
ghad-Direttiva 95/21/KE.

() Kif emendata l-ahhar bid-Direttiva 2001/106KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-19 ta’ Dicembru 2001 (GUL 19,
22.1.2002,p. 17).
() l-ewwel paragrafu ta’ I-Artikolu 7b jistipula kif gej:
“Stat Membru ghandu jizgura Ii bastiment Fwa%da mill-kategoriji ta’ I-Anness XI, taqsima A, jigi rrifjutat lilu l-acccess
ghall-portijiet tieghu, hlief fis-sitwazzjonijiet deskritti fl-Artikolu 11(6), jekk il-bastiment:
jew:
— ikun itajjar il-bandiera ta’ Stat li jidher fuq il-lista s-sewda kif ippubblikata fir-rapport annwali ta’ I-MOU, u
— ikun gie mizmum ghal aktar minn darbtejn fil-kors ta’ [matul] 1-24 xahar li jigu gabel fport ta’ Stat firmatarju ta’ I-
MOU
jew:
— ikun itajjar il-bandiera ta’ Stat deskritt bhala ta’ 'riskju gholi hafna’ jew ta’ 'riskju gholi’ fil-lista s-sewda kif ippubbli-
kata fir-rapport annwali tal-MOU, u
— ikun gie mizmum ghal aktar minn darba fil-kors ta’ [matul] is-36 xahar li jigu gabel fport ta’ Stat firmatarju ta’ I-
MOU.
I¢c-cahda ghall-access ghandha ssir applikabbli minnufih malli -bastiment ikun gie awtorizzat biex ihalli I-port fejn ikun
gie suggett ghat-tieni jew ghat-tielet detenzjoni skond kif ikun il-kaz.”
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(Informazzjoni)

INFORMAZZJONI MINN ISTITUZZJONIJIET U KORPI TA’
L-UNJONI EWROPEA

KUMMISSJONI

Rata tal-kambju ta’ l-euro ()
It-8 ta’ Mejju 2008

(2008/C 114/05)

1 euro =

Munita Rata tal-kambju Munita Rata tal-kambju
UsSD Dollaru Amerikan 1,5347 TRY  Lira Turka 1,9496
JPY Yen Gappuniz 160,15 AUD  Dollaru Awstraljan 1,6312
DKK Krona Daniza 7,4619 CAD  Dollaru Kanadiz 1,5548
GBP Lira Sterlina 0,78505 HKD  Dollaru ta’ Hong Kong 11,9633
SEK Krona Zvediza 9,3020 NZD Dollaru tan-New Zealand 1,9929
CHF Frank Zvizzeru 1,6210 SGD  Dollaru tas-Singapor 2,1137
ISK Krona [zlandiza 118,50 KRW  Won tal-Korea t'Isfel 1 604,91
NOK Krona Norvegiza 7,8740 ZAR  Rand ta’ l-Afrika t'Isfel 11,6884
BGN Lev Bulgaru 1,9558 CNY  Yuan ren-min-bi Ciniz 10,7509
CZK Krona Ceka 25,171 HRK  Kuna Kroata 7,2573
EEK Krona Estona 15,6466 IDR Rupiah Indonezjan 14 242,02
HUF Forint Ungeriz 253,05 MYR  Ringgit Malazjan 4,9394
LTL Litas Litwan 3,4528 PHP Peso Filippin 65,509
LVL Lats Latvjan 0,6975 RUB  Rouble Russu 36,6170
PLN Zloty Pollakk 3,4231 THB  Baht Tajlandiz 48,995
RON Leu Rumen 3,6873 BRL Real Braziljan 2,6041
SKK Krona Slovakka 32,050 MXN  Peso Messikan 16,2034

() Sors: rata tal-kambju ta’ referenza ppubblikata mill-Bank Centrali Ewropew.
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INFORMAZZJONI MILL-ISTATI MEMBRI

Taghrif fil-qosor imwassal mill-Istati Membri fir-rigward ta’ ghajnuna mill-Istat moghtija skond ir-

Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1857/2006 dwar l-applikazzjoni ta’ 1-Artikoli 87 u 88 tat-

Trattat KE dwar ghajnuna mill-Istat lill-imprizi Zghar u ta’ daqs medju attivi fil-produzzjoni ta’ pro-
dotti agrikoli u li jemenda r-Regolament (KE) Nru 70/2001

(2008/C 114/06)

Numru XA

XA 389/07

Stat Membru

Danimarka

Regjun

Titlu ta’ l-iskema jew isem il-kumpa-
nija li tircievi -ghajnuna individwali

Veteriner assistance.

Stettemodtager er Dansk Landbrugsrddgivning, Landscenteret

Bazi guridika

Lov om administration af Det Europaeiske Fellesskabs forordninger om markeds-
ordninger for landbrugsvarer m.v. (Bemyndigelsesloven), jf. lovbekendtgorelse
nr. 297 af 28. april 2004

Nefqa annwali ppjanata skond I-
iskema jew ammont globali ta’ I-ghaj-
nuna individwali moghtija lill-kumpa-
nija

DKK 850 000 f1-2007-2008.

Intensita massima ta’ I-ghajnuna

100 %

Data ta’ l-implimentazzjoni

1.10.2007

Tul ta’ zmien ta’ l-iskema jew l-ghoti
ta’ I-ghajnuna individwali

Sat-30.9.2008

Ghan ta’ I-ghajnuna

L-ghan ta’ din l-iskema hu:
— i tipprovdi ghajnuna veterinarja lir-rahhala tat-tjur u ghat-tifrix ta’ I-gharfien,

— 1i taghti pariri u tghin lid-Det Danske Fjerkraeraad (il-Kunsill Daniz tat-trob-
bija tat-Tjur) u lill-organizzazzjonijiet settorjali ohra dwar is-sitwazzjoni vete-
rinarja tas-settur tat-trobbija tat-tjur,

— i tiddijanjostika mard u jaghti parriri dwar it-trattament u l-prevenzjoni tal-
mard tat-tjur,

— li tifrex u ggib l-ahhar taghrif veterinarju dwar il-produzzjoni tat-tjur.

[l-benefi¢jarji ahharija huma r-rahhala nvoluti fil-trobbija tat-tjur. L-iskema tap-
plika ghall-imprizi Zghar u ta’ dags medju biss.

L-iskema hija skond 1-Artikolu 15(2)(c) u tikkoncerna s-servizzi ta’ konsulenza

Settur(i) koncernat(i)

Tjur ta’ l-irziezet

Isem u indirizz ta’ l-awtorita li taghti
l-ghajnuna

Ferkreafgiftsfonden
Axeltorv 3
DK-1609 Kgbenhavn V

Indirizz ta’ I-Internet

www.fa-fonden.dk

Taghrif ichor
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Informazzjoni moghtija mill-Istati Membri dwar l-ghajnuna mill-Istat moghtija skond ir-Regolament
tal- Kummissjoni (KE) Nru 70/2001 dwar l-applikazzjoni ta’ l-Artikoli 87 u 88 tat-Trattat tal-KE
ghall-ghajnuna mill-Istat lil imprizi zghar u ta’ daqs medju

(2008/C 114/07)

Ghajnuna Nru XA 7061/07
Stat Membru Spanja
Regjun Comunitat Valenciana

Titlu ta’ l-iskema ta’ ghajnuna jew isem | Ayudas a las entidades acogidas al Programa de Calidad de la Comunitat Valen-
l-impriza benefi¢jarja mill-ghajnuna | ciana para el Aceite de Oliva Virgen

individwali
Bazi guridika Orden de 29 de noviembre de 2007 por la que se aprueba el Programa de Cali-
dad de la Comunitat Valenciana para el Aceite de Oliva Virgen y se regula la
concesion de ayudas a las entidades que se acojan al mismo
(DOC ntim. 5656 del 10 de diciembre de 2007)
https:/fwww.docv.gva.es/portal/portal/2007/12/10/pdf[2007_14870.pdf
Nefqa annwali ppjanata ghall-iskema | Skema ta’ ghajnuna Ammont kumplessiv ann- | EUR 0,19 miljun
jew ammont totali ta’ l-ghajnuna indi- wali
vidwali moghtija lill-impriza
Self garantit —
Ghajnuna individwali | Ammont kumplessiv ta’ I- | —
ghajnuna
Self garantit —
Intensita massima ta’ I-ghajnuna Skond Il-Artikoli 4(2)-(6) u 5 tar-Regolament Iva
Data ta’ l-implimentazzjoni Mill-10.12.2007
Tul ta’ zmien ta’ l-iskema jew ta’ l-ghaj- | Sal-31.12.2013
nuna individwali
Ghan ta’ I-ghajnuna Ghajnuna lill-SMEs Iva
Setturi ekonomici kkoncernati Is-setturi kollha eligibbli ghall-ghajnuna lill-SMEs Le
Ghajnuna limitata ghal setturi specifici Iva

It-thaffir ghall-faham

Is-setturi kollha industrijali

jew

L-azzar

[l-bini ta’ bastimenti

Fibri sintetici

L-industrija tal-vetturi

Setturi industrijali ohrajn

L-ipprocessar u l-kummer¢jalizzazzjoni ta’ prodotti | Iva

agrikoli

Is-servizzi kollha

jew

Servizzi ta’ trasport

Servizzi finanzjarji

Servizzi ohra
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Isem u indrizz ta’ l-awtorita li taghti I- | Conselleria de Agricultura, Pesca y Alimentacion
ghajnuna

C/ Amadeo de Saboya, n° 2
E-46010 Valencia

Ghotjiet kbar ta’ ghajnuna individwali | Skond l-Artikolu 6 tar-Regolament Iva
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Informazzjoni kkomunikata mill-Istati Membri fir-rigward ta’ ghajnuna mill-Istat moghtija taht ir-
Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1628/2006 dwar l-applikazzjoni ta’ 1-Artikoli 87 u 88 tat-
Trattat tal-KE dwar ghajnuna ta’ investiment nazzjonali regjonali

(Test brilevanza ghaz-ZEE)

(2008/C 114/08)

Ghajnuna Nru

XR 20/08

Stat Membru

L-Italja

Regjun

Friuli Venezia Giulia

It-titolu ta’ l-iskema ta’ ghajnuna jew 1-
isem ta’ l-intrapriza li tkun qed tircievi
ghajnuna ad hoc

Fondo Gorizia

Bazi legali

Regolamenti Fondo Gorizia

Tip ta’ mizura

Skema ta’ ghajnuna

Bagit annwali

5 miljun EUR

Intensita massima ta’ I-ghajnuna

15 %

Skond I-Artikolu 4 tar-Regolament

Data ta’ l-implimentazzjoni

1.1.2008

Kemm se ddum l-iskema jew l-ghotja
ta’ ghajnuna individwali

31.12.2013

Setturi ekonomici kkonéernati

Is-setturi kollha eligibbli ghal ghajnuna ta’ investiment regjonali

Isem u indirizz ta’ l-awtorita li taghti
l-ghajnuna

Camera di Commercio .A.A. di Gorizia
via Crispi, 10

1-34170 Gorizia

(39) 0481 38 42 23

E-mail: fondo.gorizia@go.camcom.it

l-indirizz fuq l-internet tal-publikaz-
zjoni ta’ l-iskema ta’ l-ghajnuna

WWW.gO0.camcom.it

Www.go.camcom.it/pagina_sezione.cfm?sezione=03&pagina=
01&nomepagina=Fondo%20Gorizia

Taghrif ichor
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(Awizi)

PROCEDURI GHALL-IMPLIMENTAZZJONI TAL-POLITIKA TAL-
KOMPETIZZJONI

KUMMISSJONI

Avviz minn qabel ta’ konc¢entrazzjoni

(Kaz COMP/M.4989 — Als/MX)
(Test brilevanza ghaz-ZEE)

(2008/C 114/09)

1. Fid-29 ta’ April 2008, il-Kummissjoni rceviet notifika ta’ proposta ta’ koncentrazzjoni skond 1-Artikolu
4 u wara referenza skond I-Artikolu 4(5) tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 139/2004 (') li permezz
taghha l-impriza AlS Intressenter AB (“Al6”, l-Isvezja) takkwista fit-tifsira ta’ l-Artikolu 3(1)(b) tar-Regola-
ment tal-Kunsill il-kontroll shih ta’ l-impriza Mailleux S.A.S. (“MX”, ta’ Franza), permezz ta’ l-akkwist ta’
ishma..

2. L-attivitajiet ta’ negozju ta’ l-imprizi msemmija huma:

— ghal Alo: zvilupp, produzzjoni u bejgh ta’ magni li jghabbu minn quddiem ghat-tratturi ta’ l-irziezet u
ghodda asso¢jati,

— ghal MX: zvilupp, produzzjoni u bejgh ta’ magni li jghabbu minn quddiem ghat-tratturi ta’ l-irziezet u
ghodda assogjati, kif ukoll makkinarji ohra ta’ immaniggjar u irfigh ghat-tratturi ta’ l-irziezet.

3. Fuq ezaminazzjoni preliminari, il-Kummissjoni ssib li t-tranzazzjoni notifikata tista’ taga’ taht ir-Rego-

lament (KE) Nru 139/2004. Madankollu, id-de¢izjoni finali dwar dan il-punt hija rizervata.

4. I-Kummissjoni tistieden lil partijiet terzi interessati biex jissottomettu l-kummenti li jista" jkollhom
dwar din l-operazzjoni proposta lill-Kummissjoni..

[I-kummenti ghandhom jaslu ghand il-Kummissjoni mhux aktar tard minn ghaxart ijiem wara d-data ta’ din
il-pubblikazzjoni. Il-kummenti jistghu jintbaghtu lill-Kummissjoni bil-faks (nru_ tal-faks (32-2)
296 43 01 jew 296 72 44) jew bil-posta, taht in-numru ta’ referenza COMP/M.4989 — Alo/MX, fl-indirizz
li gej:

[I-Kummissjoni Ewropea

Direttorat-Generali ghall-Kompetizzjoni

Registru ghall-Amalgamazzjonijiet

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() GUL 24,29.1.2004,p. 1.
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ATTI OHRAJN

KUMMISSJONI

Pubblikazzjoni skond I-Artikolu 6(2) tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 510/2006 dwar il-protez-
zjoni ta’ l-indikazzjonijiet geografi¢i u d-denominazzjonijiet ta’ l-origini tal-prodotti agrikoli u ta’ I-
oggetti ta’ l-ikel

(2008/C 114/10)

Din il-pubblikazzjoni tikkonferixxi d-dritt ghall-oggezzjoni ghal-applikazzjoni skond I-Artikolu 7 tar-Regola-
ment tal-Kunsill (KE) Nru 510/2006 (). Id-dikjarazzjonijiet ta’ oggezzjoni ghandhom jaslu I-Kummissjoni fi
zmien sitt xhur mid-data ta’ din il-pubblikazzjoni.

DOKUMENT UNIKU

REGOLAMENT TAL-KUNSILL (KE) NRU 510/2006
“RADICCHIO DI VERONA”
KE Nru: IT/PGI/005/0670/16.01.2008
IGP [0 DPO

1. Isem

“Radicchio di Verona”

2. L-Istat Membru jew il-pajjiz terz

L-Italja

3. Id-deskrizzjoni tal-prodott agrikolu jew ta’ l-oggett ta’ l-ikel
3.1. Rt-tip ta’ prodott

Klassi 1.6. Frott, haxix u cereali fl-istat naturali taghhom jew ipprocessati

3.2. Id-deskrizzjoni tal-prodott li japplika ghalih l-isem ta’ Radicchio di Verona

L-IGP “Radicchio di Verona” hija rizervata ghall-prodott miksub mill-pjanta li taghmel parti mill-familja
Compositae, tal-generu Cichorium, ta’ l-ispeci inthybus, tal-varjeta Rossa di Verona bikrija u dik
imwahhra.

Il-pjanti “Radicchio di Verona” ta’ I-IGP ghandhom il-weraq sessili, shah, bit-trufijiet lixxi, minghajr gsim
u mdawwrin 'l fuq qishom bexxiexa tad-docca. Permezz tat-temperaturi baxxi xitwin jiehdu l-kulur
karatteristiku ahmar skur u, maqghqudin sfiq saff saff wahda fuq l-ohra, jaghtu lir-ras il-forma tipika
maghquda ta’ qalb. Il-vini tal-weraq huma ta’ kulur abjad u zviluppati ferm.

() GUL93,31.3.2006,p.12.
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3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

Hemm zewg varjetajiet ta’ “Radicchio di Verona” li huma “bikrija” u “imwahhra” u li ghandhom dawn
il-karatteristici li gejjin:

— “{l-varjeta bikrija": ir-ras (grumolo) ghandha piz bejn 150-350 gramma; iz-zrigh isir bejn 1-1 u 1-20
ta’ Lulju, il-hsad jibda mill-1 ta’ Ottubru u I-produzzjoni ghal kull ettaru ta’ prodott komplut ma
tagbizx it-13-il tunnellata;

— “il-varjeta imwahhra”: ir-ras (grumolo) ghandha piz ta’ bejn 100-300 gramma; iz-zrigh isir bejn il-
21 ta’ Lulju u 15 ta’ Awwissu, il-hsad jibda mill-15 ta’ Dicembru u l-produzzjoni ghal kull ettaru
ta’ prodott komplut ma tagbizx it-11-il tunnellata; fil-hsad wiehed ghandu jiehu hsieb li tinzamm
parti sostanzjali ta’ l-gherq principali (talanqas 8 centimetri) u ghal din il-varjeta jehtieg li jitwettqu
fazijiet successivi ta’ pprocessar, li jikkonsistu ffazi ta’ forcing-blanching li biha l-weraq jakkwistaw il-
karatteristika krokkanti taghhom kif ukoll it-toghma kemmxejn morra.

Meta jitwassal fs-suq ghall-konsum, ir-Radicchio di Verona IGP, minbarra li jkollu I-karatteristici tipi¢i
msemmija ghandu juri wkoll: qtugh prec¢iz u mirqum bir-ras u I-gherq principali mnaddfin u mahsulin,
b'uniformita ftermini tad-daqs u t-tul ta’ l-irjus, kif ukoll fdik il-parti z-zghira ta’ I-gherq principali li
tibqa’ mwahhla mar-ras. Minbarra dan ir-ras ghandu jkollu dehra maghquda, u tkun maghluqa sew fil-
parti ta’ fuq; ta’ forma kemmxejn ellittika, bi struttura ta’ vini miftuha li tidher sew; Il-weraq huma ta’
kulur ahmar skur u m’humiex varjegat; il-kulur tal-vina principali huwa abjad minn fuq s'isfel nett. L-
irjus ghandhom ikunu shah, b’sahhithom, u allura dan jeskludi dawk li jigu affettwati mill-moffa jew li
juru kundizzjonijiet li ma jaghmluhomx tajbin ghall-konsum, b'dehra friska, minghajr parassiti u hsara
li ssir minn parassiti, minghajr umdita esterna anormali u minghajr rwejjah jew toghmiet barranin.

Ir-“Radicchio di Verona” IGP jinbigh b'bi¢¢a zghira mill-gherq principali mwahhla mieghu li ma tkunx
ta’ aktar minn 4 ¢m tul u ta’ dijametru li jkun proporzjonali mad-dags tar-ras stess.

Il-materja prima

Ghalf

Il-fazijiet specifici fil-produzzjoni li jridu jsiru fiz-zona geografika identifikata

Ix-xoghol taz-zrigh/il-gbir, tal-hsad, forcing-blanching, l-qtugh u l-hasil ghandhom isiru fiz-zona tal-pro-
duzzjoni indikata fil-punt 4.

Ir-regoli specifici dwar it-tqattigh, il-hakk, l-ippakkjar, ecc.

L-ippakkjar tar-“Radicchio di Verona” IGP ghandu jsir fiz-zona definita, ghaliex it-trasport u l-manipu-
lazzjoni zejda jistghu jaffettwaw id-daqs tar-ras u l-kumpattizza taghha u b’hekk tixxejjah, tant li jin-
bidlu l-karatteristi¢i kwalitattivi tal-prodott. Ir-“Radicchio di Verona” IGP ghandu jinhareg ghall-konsum
fpakketti ssigillati li jkunu konformi ma’ l-ispecifikazzjoni li gejja relatata mal-legizlazzjoni Komuni-
tarja:

— tilari tal-kartun ufjew ta’ l-injam ufjew materjal sintetiku,

— qfief tal-kartun ufjew ta’ l-injam ufjew materjal sintetiku,

— pakketti ta’ 30 x 40 ¢m maghmula mill-kartun ufjew l-injam u/jew materjal sintetiku,

— pakketti ta’ 30 x 50 ¢m maghmula mill-kartun ufjew l-injam u/jew materjal sintetiku,

— pakketti ta’ 40 x 60 ¢m maghmula mill-kartun ufjew l-injam u/jew materjal sintetiku,

— boroz tar-raza ta’ 0,5 kg, 1 kg u 1,5 kg.

Kull pakkett ghandu jkollu saff wiehed biss tal-prodott u ghandu jkun issigillat b’mod li meta jinfetah
jinkiser is-sigill.
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3.7. Ir-regoli specifici li jirrigwardaw it-tikkettar

5.1.

Minbarra d-denominazzjoni u l-logo Komunitarja, l-ippakettjar ghandu juri bittri ¢ari u li jinqraw il-
kliem i gejjin: l-isem, l-isem u l-indirizz tan-negozju ta’ l-imballatur, il-piz id-data u l-post ta’ l-imbal-
lagg, id-data ta’ l-iskadenza u kwalunkwe taghrif iehor mehtieg bil-legizlanzzjoni nazzjonali jew Komu-
nitarja.

Il-logo juri 3 irjus tar-Radicchio di Verona mdawra minn linji u strixxa blu li jirrapprezentaw l-Arena
ta’ Verona u x-xmara Adige, biex tirrifletti l-origini geografika.

A0 DT 1
e DI >

d]

Mhu permess l-ebda taghrif mizjud mar-“Radicchio di Verona” IGP li m’huwiex previst fdan id-doku-
ment uniku. Tista’ ssir referenza ghad-denominazzjoni ta’ l-impriza agrikola u l-post tal-produzzjoni. L-
uzu tat-timbru ta’ l-impriza huwa awtorizzat.

Fi kwalunkwe kaz, it-tipa tal-kliem “Radicchio di Verona” IGP ghandha tkun hafna akbar minn dik
uzata ghal kwalunkwe kliem iehor.

Definizzjoni Konc¢iza dwar iz-Zona geografika

Iz-zona tal-produzzjoni tar-“Radicchio di Verona” IGP hija maghmula mill-municipalitajiet elenkati
hawn taht, i kollha jinsabu fir-Regjun ta’ Veneto.

Fil-provin¢ja ta’ Verona, it-territorju tal-municipalitajiet ta*: Trevenzuolo, Salizzole, Nogara, Concama-
rise, Sanguinetto, Cerea, Casaleone, Legnago, Minerbe, Roveredo di Gua, Cologna Veneta, Veronella,
Arcole, Zimella, Isola della Scala, Bovolone, Bevilacqua, S. Pietro di Morubio, Roverchiara, Gazzo Vero-
nese, Sorga, Erbeé, Oppeano, Isola Rizza, Albaredo d’Adige, Pressana, Villa Bartolomea, Castagnaro, Ter-
razzo, Boschi S. Anna, Angiari, Bonavigo.

Fil-provin¢ja ta’ Vicenza, huma inkluzi t-territorju tal-municipalitajiet ta”: Asigliano Veneto, Pojana Mag-
giore, Noventa Vicentina, Campiglia dei Berici, Agugliaro, Sossano, Villaga, Albettone, Orgiano, Alonte,
Lonigo, Barbarano Vicentino, San Germano dei Berici.

Fil-provin¢ja ta’ Padova, huma inkluzi t-territorju tal-municipalitajiet ta”: Casale di Scodosia, Castelbaldo,
Masi, Megliadino S. Fidenzio, Megliadino S. Vitale, Merlara, Montagnana, Ospedaletto Euganeo, Saletto,
S. Margherita d’Adige, Lozzo Atestino, Urbana.

Ir-rabta maz-zona Geografika
L-ispecificita taz-zona geografika

Iz-70na tal-produzzjoni tar-“Radicchio di Verona” IGP tiikonsisti minn artijiet ramlija mimlija sustanzi
organici, li huma fondi, mhux mifqughin bl-ilma, friski u fertili hafna. Il-klima, li b’'mod partikolari tiffa-
vorixxi l-produzzjoni, hija tat-tip kontinentali b’hafna shana u ghomma fis-sajf u kesha u ¢par fix-xitwa.
Hemm firxa wiesgha tat-temperatura fis-sena, filwaqt li x-xita, ghalkemm mifruxa sew matul is-sena hija
limitata.
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5.2.

5.3.

L-ispecificita tal-prodott

I-karatteristi¢i partikolari li jiddistingwu r-Radicchio di Verona IGP minn prodotti ohrajn ta’ l-istess
kategorija fis-suq, huma t-tqarmic tal-weraq, il-kulur ahmar skur u t-toghma kemmzxejn qarsa.

Rabta kawzali bejn iz-zona geografika u I-kwalita jew il-karatteristici tal-prodott (ghal DOP) jew il-kwalita speci-
fika, ir-reputazzjoni jew karatteristika ohra tal-prodott (ghal IGP).

Ir-Radicchio di Verona IGP ghandha reputazzjoni antika u stabbilita. It-tkabbir tar-Radicchio di Verona
ghas-suq ilu mill-bidu tas-seklu ghoxrin, ghalkemm kienu deher wkoll fi tmiem is-seklu tmintax fil-
“broli” (gonna ghat-tkabbir tal-hxejjex); l-istharrig agrikolu ta’ Jaccini (Vol. 5 tagsima II 1882) jirraporta
dwar il-prezenza tieghu. Kien jitkabbar fil-pjanuri gholjin ta’ Verona bejn ringieli ta’ dwieli u ta’ sigar
tal-frott. Ir-“Radicchio di Verona” kien issemma wkoll fil-Monografia della Provincia di Verona — mir-
Regio Prefetto -Konti Luigi Sormano Moretti — Firenze 1911

Fil-Ktieb “Cucina Veneta” (1980) ta’ Giovanni Rorato, ir-radicchi huma rapprezentati b'dan il-mod: “Qis-
hom fjuri fuq il-mejda. Ma hemmx dubju li r-radicchio ghazel bhala l-art tieghu l-Veneto: Hu hawnhekk
fil-fatt, li ilha tezisti ghal sekli shah it-tradizzjoni partikolari tac-cikwejra, ukoll jekk il-kultivazzjoni
specjalizzata u selettiva jmorru lura ghall-ahhar seklu. llum fil-Veneto, is-selezzjoni rrizilutat fhafna tipi
differenti ta’ ¢cikwejra: ic-cikwejra hamra ta’ Treviso...ic-cikwejra varjegata ta’ Castelfranco, ...ic-Cikwejra
ta’ Chioggia, i¢c-Cikwejra ta’ Verona, din ukoll hamra, u fl-ahhar it-tip varjegat ta’ Lusia, fPolesine...”.

Il-hafna ricetti tradizzjonali tal-k¢ina ta’ Veneto, li juzaw bhala l-ingredjent principali r-Radicchio di
Verona (Froga tac-cikwejra, Cappelletti tal-qastan biz-zalza tal-gewz u ¢-Cikwejra, Fagottini tac-cikwejra,
ecc.) zdiedu mar-reputazzjoni maghrufa taghha.

Id-dafra ta’ l-irjus, it-tqarmic tal-weraq, u t-toghma karatteristika kemmzxejn qarsa huma certament mar-
buta maz-zona tal-produzzjoni. Il-klima kontinentali, it-temperaturi baxxi tax-xitwa u n-natura tal-ham-

rija ramlija mimlija sustanzi organici, fonda, ma tinfagax bl-ilma, friska, fertili hafna, huma fil-fatt res-
ponsabbli ghal dawn il-karatteristici organloettici.

Ix-xoghol tal-bniedem ta’ sekli shah, il-hila tal-kultivazzjoni, u l-istabbiliment ta’ tekniki ta’ kultivazzjoni
tradizzjonali u specifici taw il-kontribut taghhom biex ir-Radicchio di Verona jkollha reputazzjoni
maghrufa kemm fil-letteratura agrikola u xjentifika specifika kif ukoll fil-qasam kummercjali.

Referenza ghall-pubblikazzjoni ta’ l-ispecifikazzjoni
(L-Artikolu 5(7) tar-Regolament (KE) Nru 510/2006)
It-test konsolidat ta’ l-ispecifikazzjoni tal-produzzjoni jinsab fuq dan is-sit ta’ l-internet

www.politicheagricole.it/ DocumentiPubblicazioni/Search_Documenti_Elenco.htm? txtTipoDocumento=
Disciplinare%20in%20esame%20UE&txtDocArgomento=Prodotti%20di%20Qualit%E0>Prodotti%20Dop,
%201Igp%20e%20Stg
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Avviz lill-importaturi fl-Unjoni Ewropea 1i f1-2009 bihsiebhom jimpurtaw sustanzi kkontrollati li
jnaqqsu s-saff ta’ l-ozonu, skond ir-Regolament (KE) Nru 2037/2000 tal-Parlament Ewropew u tal-

IL.

Kunsill dwar sustanzi li jnaqqsu s-saff ta’ l-ozonu

(2008/C 114/11)

Dan l-Avviz huwa indirizzat lill-imprizi li bihsiebhom jimportaw is-sustanzi li gejjin fil-Komunita
Ewropea minn sorsi barra mill-Komunita Ewropea mill-1 ta’ Jannar 2009 sal-31 ta’ Dicembru 2009:

Grupp . CFC 11,12, 113, 114 jew 115
Grupp I: ~ CFCs ohrajn kompletament alogenati
Grupp III: ~ alonju 1211, 1301 jew 2402

Grupp IV:  carbon tetrachloride

Grupp V: 1,1,1-trichloroethane

Grupp VI:  methyl bromide

Grupp VIl hydrobromofluorocarbons

Grupp VIII:  hydrochlorofluorocarbons

Grupp IX:  bromochloromethane

L-Artikolu 7 tar-Regolament (KE) Nru 2037/2000 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (?) jirrikjedi li
jigu stipulati limiti kwantitattivi u li jigu allokati kwoti lill-importaturi (inkluzi I-produtturi li jimpurtaw
is-sustanzi kkontrollati) mill-1 ta’ Jannar 2009 sal-31 ta’ Dicembru 2009 skond il-procedura msemmija
fl-Artikolu 18(2) ghall-importazzjoni tas-sustanzi elenkati fil-Gruppi I sa IX ta’ I-Anness I ghal dan 1-
Awiz ().

II-kwoti ghandhom jigu allokati ghal:

(2) methyl bromide ghall-uzi fil- Kwarantina u ghal qabel it-taghbija fuq il-vapur (QPS) kif definit
mill-Partijiet fil-Protokoll ta’ Montreal u l-Artikolu 4(2)(iii) tar-Regolament;

(b) hydrochlorofluorocarbons (HCFCs);

(c) uzi essenzjali skond il-kriterji stipulati bid-Decizjoni IV/25 tal-Partijiet fil-Protokoll ta’ Montreal u
bl-Artikolu 3(1) tar-Regolament; u kif approvati mill-Kummissjoni. Gie ppubblikat avviz separat li
jikkoncerna 1-Uzi Essenzjali;

(d) uzi ghall-ipprocessar, bhala sustanzi kkontrollati li jghaddu minn trasformazzjoni kimika fi pro-
¢ess li fih il-kompozizzjoni originali taghhom tinbidel kompletament u li l-emissjonjiet taghhom
huma insinifikanti;

(¢) agenti ghall-ipprocessar, bhala sustanzi kkontrollati uzati bhala agenti kimici ghall-ipprocessar
fdawk l-applikazzjonijiet elenkati fl-Anness VI tar-Regolament, fi stallazzjonijiet ezistenti u fejn I-
emissjonijiet huma insinifikanti;

(f) distruzzjoni, bhala sustanzi kkontrollati li se jingerdu permezz ta’ teknologija approvata mill-Parti-
jiet fil-Protokoll ta’ Montreal li tirrizulta fit-trasformazzjoni permanenti, jew fid-dekompozizzjoni

tas-sustanza kollha jew ta’ parti sinifikanti minnha.

[I-limitu kwantitattiv li l-importaturi jistghu jqieghdu fis-suq ufjew juzawhuma stess fil-Komunita Euro-
pea f1-2009, se jkun ikkalkolat:

— ghall-methyl bromide ghall-uzu QPS skond I-Artikolu 4(2)(iii),
— ghall-HCFCs skond I-Artikolu 4(3)(i).

(") GU L 244, 29.9.2000, p. 1 kif l-ahhar emendata bid-Decizjoni tal-Kummissjoni 2007/540/KE (GU L 198, 31.7.2007,

p- 35).

(¥ Sustanzi jew tahlitiet ikkontrollati li huma importati fi prodott manifatturat (ghajr kontenitur uzat ghat-trasport jew ghall-

hazna tas-sustanza) huma eskluzi mill-iskop ta’ applikazzjoni ta’ dan I-Avviz.
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. L-imprizi li huma involuti fl-importazzjoni ta’ I-HCFCs jistghu jkunu jew (1):

— importaturi fl-UE-15 () u I-Bulgarija u r-Rumanija li importaw fl-1999 u importaturi fl-UE-10 (°)
li importaw f1-2002 u {1-2003 u li jixtiequ jqieghdu 1-HCFCs fis-suq tal-Komunita Europeja u li
mhumiex involuti fil-produzzjoni ta’ I-HCFCs,

— produtturi fl-UE-15 u I-Bulgarija u r-Rumanija li importaw {1-1999 u ghall-UE-10 li {I-2002 u fl-
2003 importaw, fisimhom, HCFCs addizzjonali biex igieghduhom fis-suq tal-Komunita Ewropea.

IV. Il-kwantitajiet importati mill-1 ta’ Jannar 2009 sal-31 ta’ Dicembru 2009 huma suggetti ghal licenzji
ta’ l-importazzjoni. Skond l-Artikolu 6 tar-Regolament, imprizi jistghu jimportaw is-sustanzi kkontrol-
lati kemm-il darba jkollhom fil-pussess taghhom licenzja ta’ l-importazzjoni mahruga mill-Kummiss-
joni.

V.  Ghallfinijiet tar-Regolament, il-kwantitajiet tas-sustanzi jitkejlu skond il-Potenzjal taglhom li Jnaqgsu 1-
Ozonu (%).

VL. B'dan il-Kummissjoni tavza lil kwalunkwe impriza li ma ghandhiex kwota ghall-2008 u li tixtieq tap-
plika ghand il-Kummissjoni ghal kwota ghall-importazzjoni mill-1 ta’ Jannar 2009 sal-31 ta’ Dicembru
2009, sabiex tinnotifika lill-Kummissjoni b’dan sa mhux aktar tard mill-1 ta’ Lulju 2008, billi tibghat
il-formola ta’ registrazzjoni li tinsab fis-sit:

http://ec.europa.eufenvironment/ozone/ods.htm
Wara r-registrazzjoni fid-database ta’ 1-ODS, iridu jsegwu wkoll il-procedura spjegata f'VIL

VI L-imprizi li r¢cevew kwota f1-2008 ghandhom jaghmlu dikjarazzjoni billi jimlew u jibaghtu 1-formula
tad-dikjarazzjoni ta’ importazzjoni rilevanti onlajn mill-ODS-database li tinsab fis-sit: http://ec.europa.
eufenvironment/ozone/ods.htm. Minbarra s-sottomissjoni onlajn, kopja ffirmata tad-dikjarazzjoni ta’ 1-
importazzjoni ghandha tintbaghat lill-Kummissjoni:

European Commission

Directorate-General Environment

Unit ENV.C.4 — Industrial Emissions & Protection of the ozone layer
BU-5 2/053

B-1049 Brussels

Feks (32 -2) 292 06 92

Posta elettronika: env-ods@ec.curopa.eu

Kopja ta’ l-applikazzjoni ghandha wkoll tintbaghat lill-awtorita kompetenti ta’ I-Istat Membru. Lista tal-
punti ta’ kuntatt fl-Istati Membri kollha tinsab fis-sit:

http://ec.europa.eufenvironment/ozone/ods_export.htm

VIIL L-applikazzjonijiet li jaslu sa 1-1 ta” Awwissu 2008 biss ser jigu kkunsidrati mill-Kummissjoni. Il-kwoti
ghall-importazzjonijiet ser jigu allokati lil kull importatur b’konsultazzjoni mal-Kumitat ta’ Gestjoni
skond il-proceduri stipulati fl-Artikolu 18 tar-Regolament. Il-kwota allokata ser tkunu ghad-dispoziz-
zjoni fid-database ta’ 1-ODS http://ec.ecuropa.eufenvironment/ozone/ods.htm u l-applikanti kollha ser
jigu nnotifikati bid-Decizjoni bil-posta. Is-sottomissjoni ta’ dikjarazzjoni ta’ importazzjoni u l-allokaz-
zjoni ta’ kwota fiha nnfisa ma tati l-ebda dritt biex isiru importazzjoniet.

IX. Biex jimportaw sustanzi kkontrollati fI-2009, l-imprizi li r¢evew kwota ghandhom japplikaw ghand il-
Kummissjoni permezz tad-database ta’ I-ODS ghal licenzja ta’ importazzjoni billi juzaw l-applikazzjoni
ghal-licenzja ta’ l-importazzjoni onlajn. Kemm-il darba il-Kummissjoni tkun sodisfatta li t-talba saret
skond il-kwota awtorizzata u b’konformita mar-rekwiziti tar-Regolament (KE) Nru 2037/2000, tinha-
reg licenzja ta’ importazjoni. [l-Kummissjoni tirrizerva d-dritt li ma taghtix il-licenzja ta’ l-importaz-
zjoni jekk is-sustanza li tkun se tigi importata ma tkunx skond id-deskrizzjoni jew ma tkunx tista’ tin-
tuza ghall-finijiet awtorizzati jew ma tkunx tista’ tigi importata skond ir-Regolament.

(") I-mekkanizmu ghall-allokazzjoni tal-kwoti ta’ I-HCFC lill-produtturi u l-importaturi huwa stipulat fid-Decizjoni tal-Kum-
missjoni 2007/195/KE (GU L 88/51, 29.3.2007). )

() L-UE-15 huma l-Istati Membri ta’ I-Unjoni Ewropea qabel I-1 ta’ Mejju 2004: Il-Belgju, id-Danimarka, il-Germanyja, il-
Gredja, Spanja, I-Irlanda, I-Italja, il-Lussemburgu, 1-Olanda, I-Awstrija, il-Portugall, il-FinIgandja, l-1zvezja, ir-Renju Unit.

(*) L-UE-10 huma l-Istati Membri ta’ I-Unjoni Ewropea li ssiehbu fl-1 ta’ Mejju 2004: ir-Repubblika Ceﬂa, |-Estonja, Cipru, il-
Latvja, il-Litwanja, -Ungerija, Malta, il-Polonja, is-Slovenja, is-Slovakkja.

(*) Ghat-tahlitiet: hija biss il-kwantita tas-sustanzi kkontrollati fit-tahlita li ghandha tigi inkluza fil-kwantita ta’ I-ODP. 1,1,1-
trickloroetanu ghandu dejjem jitgieghed fis-suq bl-istabbilizzaturi. L-importaturi ghandhom jistabbilixxu mal-fornitur
taghhom il-persentagg ta’ f—istabbilizzatur li ghandu jitnaqqas qabel ma jigi kkalkolat it-tunnellagg mizun ta’ l-ODP.
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X. Imprizi li jimportaw sustanzi rikoverati jew rigenerati, jekk ikun il-kaz, huma mitluba jissottomettu
informazzjoni addizzjonali ma’ kull applikazzjoni ghal licenzja, dwar is-sors u d-destinazzjoni tas-sus-
tanza, u l-processar li jkun se ijsir. Jista’ wkoll jintalab certifikat ta’ analizi. Huma biss imprizi li ghand-
hom facilitajiet ta’ distruzzjoni li jaghmlu uzu minn teknologija approvata mill-Partijiet fil-Protokoll ta’
Montreal, li jistghu jigu allokati kwota ghad-distruzzjoni.

XI. Iktar infromazzjoni dwar l-importazzjoni ta” ODS tinsab fis-sit:

http://ec.europa.eu/environment/ozone/ods_import.htm
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ANNESS 1

Is-sutanzi koperti

Grupp Sustanzi Potenzjal 5?5‘5‘23313 )taS-Saff ta’
Grupp I CFCl, (CFC 11) 1,0
CF,Cl, (CFC 12) 1,0
C,E,Cl, (CFC 113) 0.8
C,F,Cl, (CFC 114) 1,0
C,ECl (CFC 115) 0,6
Grupp II CF,Cl (CFC 13) 1,0
CFCl, (CFC 111) 1,0
C,ECl, (CFC 112) 1,0
C,ECl, (CFC 211) 1,0
C,ECl, (CFC 212) 1,0
C,E,Cl, (CFC 213) 1,0
C,F,Cl, (CFC 214) 1,0
C,ECl, (CFC 215) 1,0
C,F,Cl, (CFC 216) 1,0
C,ECl (CFC 217) 1,0
Grupp 1II CF,BrCl (alonju 1211) 3,0
CF,Br (alonju 1301) 10,0
C,F,Br, (alonju 2402) 6,0
Grupp IV cdl, (carbon tetrachloride) 1,1
Grupp V C,H,Cl, (3 (1,1,1-trichloroethane) 0,1
Grupp VI CH,Br (methyl bromide) 0,6
Grupp VII CHFBr, 1,00
CHEF,Br 0,74
CH,FBr 0.73
C,HFBr, 0.8
C,HF,Br, 1.8
C,HF,Br, 16
C,HF Br 1,2
C,H,FBr, 1,1
C,H,F,Br, 1,5
C,H,F,Br 1,6
C,H,FBr, 1,7
C,H,F,Br 11
C,H,FBr 0.1
C,HFBr, 1,5
C,HF,Br, 1,9
C,HF,Br, 1.8
C,HF Br, 22
C,HF,Br, 2,0
C,HF Br 33
C,H,FBr, 1,9
C,H,F,Br, 21
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Grupp Sustanzi Potenzjal E?E)t;ggﬂifl )tas-Saff ta’

C,H,F,Br, 5,6
C,H,F,Br, 7,5
C,H,F.Br 1.4
C,H,FBr, 1,9
C,H,F,Br, 31
C,H,F,Br, 2,5
C,H,F Br 44
C,H,FBr, 03
C,H,F,Br, 1,0
C,H,F,Br 08
C,H,FBr, 04
C,H,F,Br 0.8
C,H,FBr 0,7

Grupp VIII CHFC, (HCEC 21) (%) 0,040
CHF,Cl (HCEC 22) (?) 0,055
CH,FCl (HCFC 31) 0,020
C,HFCl, (HCFC 121) 0,040
CHF,Cl, (HCFC 122) 0,080
C,HF,Cl, (HCFC 123) () 0,020
C,HF,Cl (HCEC 124) (%) 0,022
C,H,FCl, (HCFC 131) 0,050
C,H,F,Cl, (HCFC 132) 0,050
C,H,F,Cl (HCFC 133) 0,060
C,H,FCl, (HCEFC 141) 0,070
CH,CEC, (HCFC 141b) (%) 0,110
C,H,F,Cl (HCEC 142) 0,070
CH,CF,Cl (HCFC 142b) (%) 0,065
C,H,FCl (HCFC 151) 0,005
C,HFCl, (HCFC 221) 0,070
C,HF,Cl, (HCEC 222) 0,090
C,HF,C, (HCFC 223) 0,080
C,HF,Cl, (HCFC 224) 0,090
C,HF,Cl, (HCFC 225) 0,070
CF,CF,CHCl, (HCFC 225¢a) (°) 0,025
CF,CICF,CHCIF (HCEC 225¢b) () 0,033
C,HE,Cl (HCFC 226) 0,100
C,H,FCl, (HCEC 231) 0,090
C,H,F,Cl, (HCFC 232) 0,100
CH,F,Cl, (HCFC 233) 0,230
C,H,F,Cl, (HCFC 234) 0,280
C,H,F,Cl (HCFC 235) 0,520
C,H,FCl, (HCEC 241) 0,090
C,H,F,Cl, (HCFC 242) 0,130
CH,F,Cl, (HCFC 243) 0,120
C,H,F,Cl (HCEC 244) 0,140
C,H,FCl, (HCFC 251) 0,010
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. P jal ta’ is tas-Saff ta’
Grupp Sustanzi Otel’lz]a ;?Ot;ggglfl)tas alf ta
CHF,Cl, (HCFC 252) 0,040
C,H,F,Cl (HCFC 253) 0,030
C,H,FCl, (HCFC 261) 0,020
C,HE,Cl (HCFC 262) 0,020
C,H,FCl (HCFC 271) 0,030
Grupp IX CH,BrCl Halon 1011 /bromochloro- 0,120

methane

(') Dawn il-potenzjali ghat-tnaqqis ta’ l-ozonu huma stimi, imsejsa fuq gharfien ezistenti u ser ikunu riveduti perjodikament fid-dawl tad-

decizjonijiet mehuda mill-Partijiet fil-Protokoll ta’ Montreal dwar is-Sustanzi li Jnaqqsu s-Saff ta’ -Ozonu.
() Din il-formula ma tirreferix ghall-1,1,2-.
(%) Jidentifika s-sustanzi li huma kummer¢jalment l-aktar vijabbli kif stipulat fil-Protokoll.
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Avviz ghal min bihsiebu jesporta mill-Unjoni Ewropea f1-2009 sustanzi kkontrollati Ii jnaqqsu s-saff
ta’ l-ozonu skond ir-Regolament (KE) Nru 2037/2000 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar sus-

IL.

tanzi li jnaqqsu s-saff ta’ l-ozonu

(2008/C 114/12)

Dan l-Avviz huwa indirizzat lill-imprizi li bihsiebhom jesportaw is-sustanzi li gejjin mill-Komunita
Ewropea mill-1 ta’ Jannar 2009 sal-31 ta’ Dicembru 2009:

Grupp L CFC 11, 12,113, 114 jew 115
Grupp I: ~ CFCs ohrajn kompletament alogenati
Grupp [II: ~ alonju 1211, 1301 jew 2402

Grupp IV:  carbon tetrachloride

Grupp V: 1,1,1 trichloroethane

Grupp VI.  methyl bromide

Grupp VI hydrobromofluorocarbons

Grupp VIII:  hydrochlorofluorocarbons

Grupp IX:  bromochloromethane

Skond I-Artikolu 11 tar-Regolament (KE) Nru 2037/2000 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (}), 1-
esportazzjoni mill-Komunita ta’ chlorofluorocarbons, chlorofluorocarbons ohrajn kompletament aloge-
nati, alogeni, carbon tetrachloride, 1,1,1-trichloroethane u hydrobromofluorocarbons jew prodotti u
taghmir, apparti minn effetti personali, li jkun fihom dawn is-sustanzi, jew li I-funzjoni kontinwa tagh-
hom tehtieg il-forniment ta’ dawn is-sustanzi, ghandha tkun ipprojbita. Din il-projbizzjoni ma ghand-
hiex tapplika ghall-esportazzjoni ta:

(a) sustanzi kkontrollati prodotti skond l-Artikolu 3(6) biex jissodisfaw il-htigijiet domestici bazici tal-
Partijiet skond l-Artikolu 5 tal-Protokoll;

(b) sustanzi kkontrollati prodotti skond I-Artikolu 3(7) biex jissodisfaw l-uzi essenzjali jew kritici tal-
Partijiet;

(c) prodotti u taghmir li jkun fihom sustanzi kkontrollati prodotti skond 1-Artikolu 3(5) jew importati
skond 1-Artikolu 7(b);

(d) alonju rkuprat, irriciklat jew reklamat mahzun ghal uzi kritici gewwa facilitajiet awtorizzati jew
imhaddem mill-awtorita kompetenti biex jissodisfa l-uzi kritici elenkati fl-Anness VII ghar-Regola-
ment sal-31 ta’ Dicembru 2009, u prodotti u taghmir li fihom l-alonju biex jissodisfaw l-uzi kritici
elenkati fl-Anness VII;

(e) sustanzi kkontrollati li se jintuzaw bhala materjal ghall-produzzjoni u applikazzjonijiet ta’ agenti ta’
l-ipprocessar;

(f) inalaturi b'dozagg imkejjel u mekkanizmi ta’ konsenja ghal taghmir li jkun ermetikament sigillat
biex ikunu impjantati fil-gisem uman ghall-kunsinna ta’ dozi mkejla ta’ medikazzjoni li tista’ tin-
ghata awtorizzazzjoni temporanja;

() prodotti u taghmir uzati li jkun fihom fowm ta’ insulazzjoni sod jew fowm ta’ l-inforra integru li
jkunu gew prodotti mill-chlorofluorocarbons. Din l-ezenzjoni ma tapplikax:

— ghat-taghmir u l-prodotti tar-refrigerazzjoni u ta’ l-arja kundizzjonata;

— ghat-taghmir u l-prodotti tar-refrigerazzjoni u ta’ l-arja l-kundizzjonata li jkun fihom il-chloro-
fluorocarbons uzati bhala refrigeranti, jew dawk li I-funzjoni kontinwa taghhom tehtieg il-forni-
ment tal-chlorofluorocarbons uzati bhala refrigeranti, ftaghmir u prodotti ohra;

— ghall-prodotti u I-fowm ta’ insulazzjoni uzati fil-bini.

() GUL 244, 29.9.2000, p. 1 kif l-ahhar emendata bid-Decizjoni tal-Kummissjoni 2007/540/KE tal- (GUL 198, 31.7.2007,

p-35).
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IIL

Iv.

VIL

VIIL

(h) prodotti u taghmir li jkollhom I-HCFCs ghall-esportazzjoni lejn pajjizi fejn l-uzu ta’ I-HCFCs fi pro-
dotti ta’ din ix-xorta ghadu permess.

Esportazzjoni mill-Komunita ta’ methyl bromide u hydrochlorofluorocarbons lejn kwalunkwe Stat li
mhux Parti fil-Protokoll ghandha tkun projbita.

L-Artikolu 12 tar-Regolament (KE) Nru 2037/2000 jobbliga l-awtorizzazzjoni ta’ esportazzjoni ghas-
sustanzi elenkati fl-Anness I ghal dan I-Avviz. Dawn l-awtorizzazzjonijiet ta’ esportazzjoni ghandhom
jinhargu mill-Kummissjoni Ewropea wara l-verifika tal-konformita ma’ I-Artikolu 11 tar-Regolament.

II-Kummissjoni hawnhekk tavza lil kull intrapriza li tixtieq tesporta sustanzi kkontrollati bejn I-1 ta’
Jannar 2009 sal-31 ta’ Dicembru 2009 u li ghadha qatt ma nghatatilha awtorizzazzjoni ta’ esportaz-
zjoni biex tgharraf lill-Kummissjoni biha nnfisa sa mhux aktar tard mill-1 ta’ Lulju 2008 billi tissotto-
metti I-formola ta’ registrazzjoni disponibbli onlajn fuq:

http://ec.europa.eu/environment/ozone/ods.htm

Wara r-registrazzjoni taghhom fid-database ta’ -ODS huma ghandhom bzonn isegwu l-procedura desk-
ritta £V ukoll.

L-imprizi li kienu nghataw awtorizzazzjoni ta’ esportazzjoni fi snin precedenti ghandhom jaghmlu dik-
jarazzjoni billi jimlew u jissottomettu onlajn id-dikjarazzjoni ta’ esportazzjoni relevanti permezz tad-
database ta’ 1-ODS disponibbli fis-sit: http://ec.europa.eufenvironment/ozone/ods.htm. Wara din is-sot-
tomissjoni onlajn ghandha tintbaghat kopja ffirmata tad-dikjarazzjoni ta’ esportazzjoni lill-Kummissjoni
ukoll:

European Commission

Directorate-General Environment

Unit ENV.C.4 — Industrial emissions and protection of the ozone layer
BU-5 2/053

B-1049 Brussels

Feks (32- 2) 292 06 92

Posta elettronika: env-ods@ec.europa.eu

Kopja ta’ l-applikazzjoni ghandha tintbaghat ukoll lill-awtorita kompetenti fl-Istat Membru. Lista tal-
punti ta’ kuntatt fl-Istati Membri kollha tinsab fis-sit:

http://ec.europa.eu/environment/ozone/ods_export.htm

L-applikazzjonijiet li jaslu sa -1 ta’ Awwissu 2008 biss ser jigu kkunsidrati mill-Kummissjoni. Is-sot-
tomissjoni tad-dikjarazzjoni ta’ esportazzjoni fiha nfisha ma taghti l-ebda dritt biex isiru esportazzjoni-
jiet.

Sabiex jigu esportati sustanzi kkontrollati f1-2009, l-imprizi li jissottomettu dikjarazzjoni ta’ esportaz-
zjoni ghandhom japplikaw lill-Kummissjoni permezz tad-database ta’ 1-ODS ghal numru ta’ awtoriz-
zazzjoni ta’ esportazzjoni (EAN) billi juzaw il-formola ta’ applikazzjoni ghall-EAN onlajn. EAN jinhareg
jekk il-Kummissjoni tkun sodisfatta li t-talba hi skond id-dikjarazzjoni u konformi mar-rekwiziti tar-
Regolament (KE) Nru 2037/2000. L-applikant jigi mgharraf bil-posta elettronika dwar l-accettazzjoni
tat-talba. II-Kummissjoni tirrizerva d-dritt li Zzomm I-EAN meta s-sustanza li se tigi esportata ma
tkunx deskritta jew ma tkunx uzata ghall-finijiet li huma awtorizzati jew ma tistax tigi importata b’kon-
formita mar-Regolament.

Biex tivverifika d-deskrizzjoni tas-sustanza u l-ghan ta’ l-esportazzjoni, il-Kummissjoni tista’ titlob lill-
applikant biex jissottometti taghrif addizzjonali ghall-kunsiderazzjoni ta’ talba ghal EAN ghall-esportaz-
zjonijiet biex jigu ssodisfatti l-htigijiet bazici domestici jew l-uzi essenzjali jew kritici tal-Partijiet fl-
ambitu ta’ l-Artikolu 11(1)(a) u 11(1)(b) tar-Regolament.

B'mod specjali dan jikkoncerna:

— il-konferma minghand il-produttur li s-sustanza giet prodotta ghall-iskop specifikat u,

— il-konferma mill-applikant li s-sustanza se tigi esportata biss ghall-iskop specifikat u,

— l-isem u l-indirizz tad-destinatarju finali fil-pajjiz tad-destinazzjoni finali.
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[I-Kummissjoni tirrizerva d-dritt li tohrog biss EAN ta’ din ix-xorta wara li l-awtorita kompetenti fil-paj-
jiz ta’ destinazzjoni tikkonferma l-iskop ta’ l-esportazzjonijiet u li l-esportazzjoni ma tohlogx stat ta’
nuqqas ta’ konformita fir-rigward tad-dispozizzjonijiet tal-Protokoll ta’ Montreal.

IX. Aktar informazzjoni dwar l-esportazzjoni ta’ I-ODS tinsab fis-sit:

http://ec.europa.eufenvironment/ozone/ods_export.htm
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ANNESS 1

Is-sustanzi koperti

Grupp Sustanzi Fotencjal ghelinaqds tas-Saft
Grupp I CFCl, (CFC 11) 1,0
CF,Cl, (CFC 12) 1,0
C,E,Cl, (CFC 113) 0.8
C,F,Cl, (CFC 114) 1,0
C,ECl (CFC 115) 0,6
Grupp II CF,Cl (CFC 13) 1,0
CFCl, (CFC 111) 1,0
C,ECl, (CFC 112) 1,0
C,ECl, (CFC 211) 1,0
C,ECl, (CFC 212) 1,0
C,E,Cl, (CFC 213) 1,0
C,F,Cl, (CFC 214) 1,0
C,ECl, (CFC 215) 1,0
C,F,Cl, (CFC 216) 1,0
C,ECl (CFC 217) 1,0
Grupp 1II CF,BrCl (alonju 1211) 3,0
CF,Br (alonju 1301) 10,0
C,F,Br, (alonju 2402) 6,0
Grupp IV cdl, (carbon tetrachloride) 1,1
Grupp V C,H,Cl, (3 (1,1,1-trichloroethane) 0,1
Grupp VI CH,Br (methyl bromide) 0,6
Grupp VII CHFBr, 1,00
CHEF,Br 0,74
CH,FBr 0.73
C,HFBr, 0.8
C,HF,Br, 1.8
C,HF,Br, 16
C,HF Br 1,2
C,H,FBr, 1,1
C,H,F,Br, 1,5
C,H,F,Br 1,6
C,H,FBr, 1,7
C,H,F,Br 11
C,H,FBr 0.1
C,HFBr, 1,5
C,HF,Br, 1,9
C,HF,Br, 1.8
C,HF Br, 22
C,HF,Br, 2,0
C,HF Br 33
C,H,FBr, 1,9
C,H,F,Br, 21




9.5.2008 1-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea C 114/25
Grupp Sustanzi Potenzj atlaglfizg-zt(r)lsgq(l]s) tas-Saff

C,H,F,Br, 5,6
C,H,F,Br, 7,5
C,H,F.Br 1.4
C,H,FBr, 1,9
C,H,F,Br, 31
C,H,F,Br, 2,5
C,H,F Br 44
C,H,FBr, 03
C,H,F,Br, 1,0
C,H,F,Br 08
C,H,FBr, 04
C,H,F,Br 0.8
C,H,FBr 0,7

Grupp VIII CHFC, (HCEC 21) (%) 0,040
CHF,Cl (HCEC 22) (?) 0,055
CH,FCl (HCFC 31) 0,020
C,HFCl, (HCFC 121) 0,040
CHF,Cl, (HCFC 122) 0,080
C,HF,Cl, (HCFC 123) () 0,020
C,HF,Cl (HCEC 124) (%) 0,022
C,H,FCl, (HCFC 131) 0,050
C,H,F,Cl, (HCFC 132) 0,050
C,H,F,Cl (HCFC 133) 0,060
C,H,FCl, (HCEFC 141) 0,070
CH,CEC, (HCFC 141b) (%) 0,110
C,H,F,Cl (HCEC 142) 0,070
CH,CF,Cl (HCFC 142b) (%) 0,065
C,H,FCl (HCFC 151) 0,005
C,HFCl, (HCFC 221) 0,070
C,HF,Cl, (HCFC 222) 0,090
C,HF,C, (HCFC 223) 0,080
C,HF,Cl, (HCFC 224) 0,090
C,HF,Cl, (HCFC 225) 0,070
CF,CF,CHCl, (HCFC 225¢a) (°) 0,025
CF,CICF,CHCIF (HCFC 225¢b) () 0,033
C,HE,Cl (HCFC 226) 0,100
C,H,FCl, (HCFC 231) 0,090
C,H,F,Cl, (HCFC 232) 0,100
CH,F,Cl, (HCFC 233) 0,230
C,H,F,Cl, (HCFC 234) 0,280
C,H,F,Cl (HCFC 235) 0,520
C,H,FCl, (HCFC 241) 0,090
C,H,F,Cl, (HCFC 242) 0,130
CH,F,Cl, (HCFC 243) 0,120
C,H,F,Cl (HCEC 244) 0,140
C,H,FCl, (HCFC 251) 0,010
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. Potenzjal ghat-tnaqgis tas-Saff
Grupp Sustanzi oeHZJatagl_zé)Z(r)lsgq(l]s) as-oa
CHF,Cl, (HCFC 252) 0,040
C,H,F,Cl (HCFC 253) 0,030
C,H,FCl, (HCFC 261) 0,020
C,HE,Cl (HCFC 262) 0,020
C,H,FCl (HCFC 271) 0,030
Grupp IX CH,BrCl Halon 1011 /bromochloro- 0,120

methane

(') Dawn il-potenzjali ghat-tnaqqis ta’ l-ozonu huma stimi, imsejsa fuq gharfien ezistenti u ser ikunu riveduti perjodikament fid-dawl tad-

decizjonijiet mehudin mill-Partijiet fil-Protokoll ta’ Montreal dwar is-Sustanzi li Jnaqqsu is-saff ta’ l-ozonu.

() Din il-formula ma tikkon¢ernax il-1,1,2-trichloroethane.

(%) Jidentifika s-sustanzi li huma kummer¢jalment l-aktar vijabbli kif stipulat fil-Protokoll.
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Avviz ghal min juza sustanzi kkontrallati fl-Unjoni Ewropea permessi ghal uzi essenzjali
fil- Komunita f1-2009 skond ir-Regolament (KE) Nru 20372000 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill

IL.

IIL

Iv.

VI

VIL

()
)

dwar sostanzi li jnaqqsu s-saff ta’ -ozonu

(2008/C 114/13)

Dan |-Avviz jikkoncerna s-sustanzi li gejjin:

Grupp [: CFC 11, 12,113,114 jew 115

Grupp I:  kloroflorokarburi ohrajn kompletament alogenati (fully halogenated CFCs)
Grupp II:  alonju 1211, 1301 jew 2402

Grupp IV:  carbon tetrachloride

Grupp V: 1,1,1-trichloroethane

Grupp VI.  methyl bromide

Grupp VIl hydrobromofluorocarbons

Grupp VIII:  hydrochlorofluorocarbons

Grupp IX:  bromochloromethane

Dan l-avviz huwa indirizzat lill-utenti li bihsiebhom:

1. juzaw is-sustanzi msemmija hawn fuq fil-Komunita ghall-manifattura ta’ Inalaturi b’Dozagg Imkejjel
(MDIs),

2. jiksbu s-sustanzi msemmija hawn fuq ghal uzi fil-laboratorju u analitici direttament minghand pro-
duttur jew billi jimportawhom fil-Komunita u mhux minghand xi distributur tas-sustanzi fil-Komu-
nita.

Is-sustanzi kkontrollati ghal uzi essenzjali jistghu jinkisbu mill-produzzjoni minn gol-Komunita u, jekk
mehtieg, permezz ta’ l-importazzjoni minn sorsi barra mill-Komunita.

Id-Decizjoni IV/25 u d-Decizjoni XIX[13 tal-Partijiet fil-Protokoll ta’ Montreal dwar is-Sustanzi li
Jnaqgsu s-Saff ta’ 1-Ozonu jistipulaw l-kriterji u l-procedura ghad-determinazzjoni ta“uzi essenzjali” li
ghalihom jithallew isiru aktar produzzjoni u konsum wara li dawn is-sustanzi jinqatghu gradwalment.

L-Artikolu 3(1) tar-Regolament (KE) Nru 2037/2000 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (?) jesigi d-
determinazzjoni tal-kwantitajiet ghall-uzi essenzjali tas-sustanzi kkontrollati msemmija hawn fuq li jist-
ghu jkunu permessi fil-Komunita fI-2008 jekk mhemmx alternattivi adegwati u skond id-Decizjoni IV/
25 u d-Decizjoni XIX/13 tal-Partijiet fil-Protokoll ta’ Montreal (?).

II-Partijiet fil-Protokoll ta’ Montreal jistghu jiehdu Decizjoni fNovembru 2008 li tawtorizza l-livelli
massimi ta’ produzzjoni tas-CFCs ghall-uzu essenzjali f-2009 ghall-Inalaturi b’Dozagg Imkejjel (MDI’s)
ghat-trattament ta’ l-azma u l-mard pulmonari ostruttiv kroniku kif specifikat fl-Anness I, suggetti
ghall-kundizzjonijiet stabbiliti mil-Laqgha tal-Partijiet fil-Paragrafu 2 tad-Decizjoni VII/28 taghha.

Id-Decizjoni XVIII/15 u d-Decizjoni XIX/18 tal-Partijiet fil-Protokoll ta’ Montreal jawtorizzaw il-produz-
zjoni u l-konsum necessarju biex jissodisfaw l-uzi essenzjali tas-sustanzi kkontrollati essenzjali elenkati
fl-Annessi A, B u C (Sustanzi fi Gruppi II u III) tal-Protokoll ta’ Montreal ghal uzu fil-laboratorju u ana-
litiku. L-uzi awtorizzati huma elenkati fl-Anness IV ghar-rapport tas-Seba’ Laggha tal-Partijiet, suggetti
ghall-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Anness I ghar-rapport tas-Sitt Laqgha tal-Partijiet. L-uzi elenkati fil-
paragrafu 6 tad-Decizjoni VII[/11 u s-subparagrafi (a) sa (c) tad-Decizjoni XI/15 u fis-subparagrafu (3)
tad-Decizjoni XIX/18 huma eskluzi mill-uzi fil-laboratorju u analiti¢i permessi.

GU L 244, 29.9.2000, p. 1 kif emendata l-ahhar bid-De¢izjoni tal-Kummissjoni 2007/540/KE (GU L 198, 31.7.2007,

p- 35).

Il-lista ta’ ingredjenti attivi meqjusin essenzjali ghall-produzzjoni ta’” CFC-MDI tinsab fuq:
http://ozone.unep.org/Exemption_Information/Essential_Use_Nominations/Measures_by_Parties_to_facilitate_the_tran-
sition_to_chlorotluorocarbon_EC.shtml
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VIIL

IX.

XIL.

XIIL

XIV.

B’konformita mad-Decizjoni X/19 tal-Partijiet fil-Protokoll ta’ Montreal, il-purezza ta’ sustanzi kkontrol-
lati ghal uzi analitici u tal-laboratorju ghandha tkun talanqas 99,0 % ghall-1,1,1-trichloroethane u
99,5 % ghas-CFCs u l-carbon tetrachloride. Dawn is-sustanzi ta’ purezza gholja u t-tahlitiet li jkun
fihom sustanzi kkontrollati ghandhom jigu fornuti biss fkontenituri li jkunu jistghu jergghu jinghalqu
jew feilindri i jifilhu ghal pressjoni gholja izghar minn tliet litri jew fampulli tal-hgieg ta’ 10 millilitri
jew izghar, immarkati b'mod car bhala sustanzi li jnaqqsu s-saff ta’ -oZonu, ristretti ghall-uzi analitici u
fil-laboratorju u bl-ispecifikazzjoni li s-sustanzi uzati jew Zejda ghandhom jingabru u jigu rriciklati kull
meta jkun possibbli. II-materjal ghandu jinqered billi jigu segwiti I-proceduri deskritti fl-Artikolu 16(1)
tar-Regolament jekk ir-riciklagg ma jkunx prattiku.

Izjed informazzjoni, inkluzi t-testijiet relevanti tad-Decizjonijiet tal-Partijiet fil-Protokoll ta’ Montreal
fuq uzi analitici u fil-laboratorju kkowatti hawn fugq, jinsabu fis-sit:

http://ec.europa.eu/environment/ozone/pdf/2006_lab.pdf

Il-procedura ghall-allokazzjoni tal-kwantitajiet ta’ sustanzi kkontrollati ghall-uzi essenzjali msemmijin
hawn fuq imwettqa skond ir-Regolament (KE) Nru 2037/2000 u r-Regolament (KE) Nru 2038/2000
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill huma kif gej:

1. Impriza li ma nhargitilhiex kwota ghall-2008 u li gieghda titlob il-kunsiderazzjoni min-naha tal-
Kummissjoni ghal kwota ta’ uzu essenzjali ghall-perjodu mill-1 ta’ Jannar 2009 sal-31 ta’ Dicembru
2009 ghandha tgharraf b'dan lill-Kummissjoni sa mhux aktar tard mill-1 ta’ Lulju 2008 billi tib-
ghat il-formola tar-registrazzjoni disponibbli fis-sit:

http://ec.europa.eufenvironment/ozone/ods.htm

Wara r-registrazzoni taghhom fid-database ODS hemm bzonn li tigi segwita l-procedura deskritta
fi 2.

2. L-applikazzjonijiet ghall-uzu essenzjali jistghu jsiru minn kwalunkwe utent tas-sustanzi elenkati fil-
bidu ta’ dan I-Avviz.

Ghas-CFCs ghall uzu fil-MDIs, l-imprizi registrati kollha se jircievu formola ta’ l-applikazzjoni mill-
Kummissjoni.

Ghall-Uzi fil-Laboratorju, kull applikant ghandu japplika billi jimla I-formola onlajn permezz tad-data-
base ODS disponibbli fuq: http://ec.europa.eu/environment/ozone/ods.htm. Minbarra s-sottomissjoni
elettronika, id-dikjarazzjoni ta’ l-importazzjoni ghandha tigi stampata u ffirmata u mibghuta lill-Kum-
missjoni:

European Commission

Directorate-General Environment

Unit ENV.C.4 — Industrial Emissions & Protection of the ozone layer
BU-5 2/053

B-1049 Brussels

Feks (32 -2) 292 06 92

Posta elettronika: env-ods@ec.europa.eu

Kopja ta’ l-applikazzjoni ghandha tintbaghat ukoll lill-awtorita kompetenti ta’ I-Istat Membru. Lista tal-
punti ta’ kuntatt fl-Istati Membri kollha tinsab fl-indirizz elettroniku:

http://ec.europa.eu/environment/ozone/ods_export.htm
L-applikazzjonijiet li jaslu sa I-1 ta” Awwissu 2008 biss ser jigu kkunsidrati mill-Kummissjoni.

[I-Kummissjoni se tohrog kwoti ghal dawk l-utenti u tinnotifikahom dwar l-uzu li ghalih jinghataw I-
awtorizzazzjoni, is-sustanza li huma awtorizzati juzaw u l-kwantita tas-sustanzi kkontrollati kkoncer-
nati.

Wara din il-procedura il-Kummissjoni se tinnotifika lill-applikanti bid-Decizjoni dwar il-kwantitajiet ta’
sustanzi kkontrollati awtorizzati ghal uzu essentzjali fil-Komunita ghall-2009 li ghalihom se jkunu per-
messi |-produzzjoni u l-importazzjoni.
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XV. Dawk l-utenti li jippossjedu kwota ghal uzu essenzjali ghal xi sustanza kkontrollata ghall-2009 se
jkunu jistghu jaghmlu talba lil produttur tal-Komunita permezz tad-database ta’ I-ODS jew, jekk ikun
mehtieg, jitolbu licenzja ghall-importazzjoni mill-Kummissjoni ghal sustanza kkontrollata sal-limitu tal-
kwota taghhom. Il-produttur irid ikun awtorizzat mill-awtorita kompetenti ta’ l-Istat Membru li fih
tkun tinsab il-produzzjoni rilevanti tieghu sabiex jipproduci s-sustanza kkontrollata halli jissodisfa dik
it-talba licenzjata. L-awtorita kompetenti ta’ I-Istat Membru ghandha tinnotifika lill-Kummissjoni minn
hafna gabel dwar awtorizzazzjoni bhal din.
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ANNESS 1

Is-sustanzi koperti

Grupp Sustanzi Fotencjal ghelinaqds tas-Saft
Grupp I CFCl, (CFC 11) 1,0
CF,Cl, (CFC 12) 1,0
C,E,Cl, (CFC 113) 0.8
C,F,Cl, (CFC 114) 1,0
C,ECl (CFC 115) 0,6
Grupp II CF,Cl (CFC 13) 1,0
CFCl, (CFC 111) 1,0
C,ECl, (CFC 112) 1,0
C,ECl, (CFC 211) 1,0
C,ECl, (CFC 212) 1,0
C,E,Cl, (CFC 213) 1,0
C,F,Cl, (CFC 214) 1,0
C,ECl, (CFC 215) 1,0
C,F,Cl, (CFC 216) 1,0
C,ECl (CFC 217) 1,0
Grupp 1II CF,BrCl (alonju 1211) 3,0
CF,Br (alonju 1301) 10,0
C,F,Br, (alonju 2402) 6,0
Grupp IV cdl, (carbon tetrachloride) 1,1
Grupp V C,H,Cl, (3 (1,1,1-trichloroethane) 0,1
Grupp VI CH,Br (methyl bromide) 0,6
Grupp VII CHFBr, 1,00
CHEF,Br 0,74
CH,FBr 0.73
C,HFBr, 0.8
C,HF,Br, 1.8
C,HF,Br, 16
C,HF Br 1,2
C,H,FBr, 1,1
C,H,F,Br, 1,5
C,H,F,Br 1,6
C,H,FBr, 1,7
C,H,F,Br 11
C,H,FBr 0.1
C,HFBr, 1,5
C,HF,Br, 1,9
C,HF,Br, 1.8
C,HF Br, 22
C,HF,Br, 2,0
C,HF Br 33
C,H,FBr, 1,9
C,H,F,Br, 21
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Grupp Sustanzi Potenzj atlaglfizg-zt(r)lsgq(l]s) tas-Saff

C,H,F,Br, 5,6
C,H,F,Br, 7,5
C,H,F.Br 1.4
C,H,FBr, 1,9
C,H,F,Br, 31
C,H,F,Br, 2,5
C,H,F Br 44
C,H,FBr, 03
C,H,F,Br, 1,0
C,H,F,Br 08
C,H,FBr, 04
C,H,F,Br 0.8
C,H,FBr 0,7

Grupp VIII CHFC, (HCEC 21) (%) 0,040
CHF,Cl (HCEC 22) (?) 0,055
CH,FCl (HCFC 31) 0,020
C,HFCl, (HCFC 121) 0,040
CHF,Cl, (HCFC 122) 0,080
C,HF,Cl, (HCFC 123) () 0,020
C,HF,Cl (HCEC 124) (%) 0,022
C,H,FCl, (HCFC 131) 0,050
C,H,F,Cl, (HCFC 132) 0,050
C,H,F,Cl (HCFC 133) 0,060
C,H,FCl, (HCEFC 141) 0,070
CH,CEC, (HCFC 141b) (%) 0,110
C,H,F,Cl (HCEC 142) 0,070
CH,CF,Cl (HCFC 142b) (%) 0,065
C,H,FCl (HCFC 151) 0,005
C,HFCl, (HCFC 221) 0,070
C,HF,Cl, (HCFC 222) 0,090
C,HF,C, (HCFC 223) 0,080
C,HF,Cl, (HCFC 224) 0,090
C,HF,Cl, (HCFC 225) 0,070
CF,CF,CHCl, (HCFC 225¢a) (°) 0,025
CF,CICF,CHCIF (HCFC 225¢b) () 0,033
C,HE,Cl (HCFC 226) 0,100
C,H,FCl, (HCFC 231) 0,090
C,H,F,Cl, (HCFC 232) 0,100
CH,F,Cl, (HCFC 233) 0,230
C,H,F,Cl, (HCFC 234) 0,280
C,H,F,Cl (HCFC 235) 0,520
C,H,FCl, (HCFC 241) 0,090
C,H,F,Cl, (HCFC 242) 0,130
CH,F,Cl, (HCFC 243) 0,120
C,H,F,Cl (HCEC 244) 0,140
C,H,FCl, (HCFC 251) 0,010
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Grupp Sustanzi Potenzjatlagtg;;lsg(](i]s) tas-Saff
CHF,Cl, (HCFC 252) 0,040
C,H,F,Cl (HCFC 253) 0,030
C,H,FCl, (HCFC 261) 0,020
C,HE,Cl (HCFC 262) 0,020
C,H,FCl (HCFC 271) 0,030
Grupp IX CH2BrCl Halon 1011 /bromochloro- 0,120

methane

(') Dawn il-potenzjali ghat-tnaqqis ta’ I-ozonu huma stimi, imsejsa fuq gharfien ezistenti u ser ikunu riveduti perjodikament fid-dawl tad-

decizjonijiet mehuda mill-Partijiet tal-Protokoll ta’ Montreal dwar is-Sustanzi li jnaqqsu is-saff ta’ l-ozonu.
() Din il-formula ma tirreferix ghal.
(%) Jidentifika s-sustanzi li huma kummer¢jalment l-aktar vijabbli kif stipulat fil-Protokoll.
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